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Abstract 

Literature and poetry have always served as powerful tools for reflecting and 
analyzing societal and cultural issues. Mehdi Akhavan-Sales' The Eighth Reading 
offers a vivid portrayal of Iran's contemporary identity crises and social challenges 
through symbolic language, mythology, and cultural symbols. This poem 
encapsulates the complexities of Iranian society, using its rich cultural heritage to 
explore the internal struggles and contradictions faced by the nation during a time of 
intense social and political upheaval. 

Given the depth of signs and cultural references embedded in the poem, Yuri 
Lotman's theory of cultural semiotics provides a suitable framework for deeper 
analysis. This article applies Lotman’s semiotic principles—particularly "center and 
periphery" and "interaction of texts in the cultural space"—to examine how Iranian 
culture and cultural interactions are reflected and communicated through the poem. 

By identifying and interpreting key cultural signs such as the coffeehouse, 
storyteller, and mythological figures like Rostam and Shaghad, this study uncovers 
how The Eighth Reading serves both as a product and a critique of Iranian cultural 
identity in crisis. 
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Introduction 

Literature, especially poetry, has long been a site of cultural and ideological 
negotiation in Iran. Mehdi Akhavan-Sales, as one of the pivotal figures in modern 
Persian poetry, uses symbolic and mythological language to critically reflect on 
Iran’s cultural identity and societal turmoil. 

The Eighth Reading is a text layered with historical, mythological, and social 
references, providing fertile ground for a semiotic analysis. The aim of this study is 
to explore the cultural signs within the poem through the lens of Yuri Lotman's 
cultural semiotics and to understand how these signs engage with broader issues of 
national identity and cultural memory. In particular, the analysis focuses on how the 
symbolic elements in the poem—such as the coffeehouse, the storyteller, and 
mythological figures like Rostam and Shaghad—can be interpreted as cultural signs 
within Lotman’s framework. 

This study assumes that the cultural signs within The Eighth Reading can be 
effectively explained through Lotman’s semiotic theory, particularly by applying the 
concepts of "center and periphery" and "interaction within the semiotic space." It 
also proposes that the binary oppositions in the poem—such as hero and traitor, or 
heat and cold—mirror the identity crises of contemporary Iranian society. 
Furthermore, it is hypothesized that Lotman’s theory offers a nuanced understanding 
of how these signs mediate between tradition and modernity, reflecting the deep 
cultural contradictions and tensions within Iran’s evolving national consciousness. 
 
Materials & Methods 

This study employs a descriptive-analytical methodology grounded in Yuri 
Lotman’s theory of cultural semiotics. Data were collected from the poem The 
Eighth Reading, theoretical texts by and about Yuri Lotman, and historical-cultural 
resources relevant to the themes of the poem. 

Key concepts used in the analysis include "the semiotic space," "center vs. 
periphery," and "textual interaction within cultural systems." These tools allow for 
the interpretation of how symbolic elements in the poem function as reflections and 
critiques of Iranian society and identity. 
 
Discussion & Result 

Analysis reveals that The Eighth Reading is a rich and multilayered semiotic system 
in which cultural signs interact to reflect the deep-rooted socio-political tensions of 
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modern Iran. The poem’s intricate use of mythological references—such as the 
legendary figures of Rostam and Shaghad—the symbolic space of the coffeehouse, 
and the recurring motif of the storyteller function not only as narrative devices but 
also as powerful mediators of cultural memory and identity discourse. 

The coffeehouse, as a culturally significant site, symbolizes a traditional 
communal gathering place that stands in stark contrast to the fragmentation and 
alienation characteristic of contemporary Iranian society. The storyteller, 
meanwhile, embodies the preservation and transmission of collective cultural 
narratives across generations. Rostam and Shaghad exemplify the hero/traitor 
dichotomy, highlighting the psychological and moral ambivalence embedded within 
the national consciousness. 

Lotman’s "center and periphery" concept becomes especially evident in how 
hegemonic cultural norms are subverted by peripheral narratives—those of betrayal, 
marginalization, and existential disillusionment. These semiotic interactions 
collectively reveal a society caught in the tension between mythologized pasts and 
unstable modern realities. 

Thus, Akhavan-Sales’ poem not only narrates an identity crisis but actively 
enacts it, placing enduring cultural symbols into a dynamic and transformative 
dialogue with historical change. 
 
Conclusion 

The Eighth Reading stands as both a literary achievement and a cultural document. 
Through the framework of Yuri Lotman’s cultural semiotics, the poem reveals deep 
layers of meaning in its treatment of myth, identity, and society. 

This analysis shows that Akhavan-Sales employs cultural signs to engage with 
Iran’s historical consciousness, thereby turning poetry into a vehicle for both 
cultural critique and continuity. The findings demonstrate how semiotic processes in 
literature can unveil the mechanisms by which cultural identity is constructed, 
contested, and re-imagined. 

Future research may expand upon this framework by applying cultural semiotics 
to other works of contemporary Persian literature, further exploring the dynamic 
between tradition, modernity, and national narrative. 
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  ، پژوهشگاه علوم انساني و مطالعات فرهنگييفرهنگ يپژوه جامعه
  1405 پاييز، 3، شمارة 17نامة علمي (مقالة پژوهشي)، سال  فصل

  اخوان ثالث »خوان هشتم«شناسي فرهنگي در  تحليل نشانه
  هاي يوري لوتمان بر اساس نظريه

  *عبدالملكيرضا قنبري 

  چكيده
هاي فرهنگي يوري لوتمان، به تحليل  شناسانه و بر اساس نظريه اين مقاله با رويكردي نشانه

پـردازد. هـدف اصـلي پـژوهش، بررسـي       شعر خوان هشتم سروده مهدي اخوان ثالث مـي 
است تا ابعاد فرهنگي،  »نقش متون در انتقال فرهنگ«و » مركز و پيرامون«مفاهيمي همچون 

خانـه،   هايي مانند قهـوه  تر شود. پژوهش با تمركز بر نشانه عي و هويتي اين اثر روشناجتما
پـردازد. نتـايج پـژوهش نشـان      هاي گفتماني شـعر مـي   نقال، رستم و شغاد، به واكاوي لايه

اي چون گرما و سرما، نور  هاي دوگانه دهد كه شعر خوان هشتم از طريق بازنمايي تقابل مي
هـاي اجتمـاعي    هاي هويتي و تـنش  و خائن، تصويري عميق از بحران و تاريكي، و قهرمان

عنـوان حـافظ فرهنـگ شـفاهي و بـازآفرين       دهـد. نقـش نقـال بـه     جامعه ايراني ارائه مـي 
دهنده تلاش براي حفظ و تداوم هويت فرهنگـي اسـت. همچنـين،     هاي ملي، نشان اسطوره
زنده نگه داشتن حافظـه تـاريخي    مثابه فضايي اجتماعي، كاركردي فرهنگي در خانه به قهوه

هاي فرهنگي، خواننده را  گيري از نشانه دهد كه اخوان ثالث با بهره دارد. اين تحليل نشان مي
خوانـد و امكـان    هـاي اجتمـاعي فـرا مـي     هويت، تاريخ و واقعيـت  ةبه تأملي دوباره دربار

  .سازد شناختي در ادبيات معاصر ايران را فراهم مي هاي نشانه گسترش تحليل
 .، اخوان ثالث، خوان هشتم، يوري لوتمان، هويت ايرانيفرهنگي شناسي نشانه ها: دواژهيكل
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   مقدمه. 1
ترين منابع فرهنگي، نقشي كليـدي در بازتـاب و    عنوان يكي از مهم ادبيات و شعر همواره به

اخوان ثالث، اند. در اين ميان، آثار مهدي  تحليل مسائل اجتماعي و فرهنگي جوامع ايفا كرده
ها و نمادهاي فرهنگي ايـران،   گيري از زبان تمثيلي، اسطوره ويژه شعر خوان هشتم، با بهره به

دهـد. ايـن    هاي هويتي و اجتماعي ايران معاصر ارائه مي ها و چالش تصويري دقيق از بحران
گـذارد و بـا    خـوبي بـه نمـايش مـي     خـود را بـه   ةشعر، تضادهاي فرهنگي و اجتماعي زمان

  .خواني دارد هاي تاريخي و اجتماعي آن دوران هم عيتواق
 شناسـي فرهنگـي   اي و فرهنگي شعر خوان هشتم، نظريـه نشـانه   با توجه به غناي نشانه

)Cultural Semiotics Theory( يوري لوتمان )Yuri Lotman (    رويكردي مناسـب بـراي تحليـل
 هيمي چـون مركـز و پيرامـون   رود. لوتمـان بـا تأكيـد بـر مفـا      تر اين اثر به شمار مـي  عميق

)Enter and Periphery( ، سپهر نشـانه ) ايSemiosphere( تعامـل متـون در فضـاي فرهنگـي     و 
)Interaction of Texts in Cultural Space(    چارچوبي منسجم براي بررسـي ابعـاد فرهنگـي و ،

يان عناصر مركزي به تعامل و تقابل م» مركز و پيرامون«دهد. مفهوم  هويتي آثار ادبي ارائه مي
اي در يك نظام فرهنگي اشاره دارد، جايي كـه مركـز معمـولاً نمايـانگر هنجارهـا،       و حاشيه
هاي غالب است، در حالي كه پيرامون نقش نوآوري، تنوع و چالش با مركـز   ها و ايده ارزش

اي و  نشـانه هـاي   به فضايي دلالتي اشاره دارد كه در آن نظام» اي سپهر نشانه«كند.  را ايفا مي
عنوان محيطي پويـا   كنند. اين مفهوم به فرايندهاي معنايي شكل گرفته و با يكديگر تعامل مي

دهـد.   شود كه تمام ارتباطات فرهنگي و زباني در آن رخ مي يافته در نظر گرفته مي و سازمان
وگوي ميان متـون مختلـف در    به رابطه و گفت» تعامل متون در فضاي فرهنگي«در نهايت، 

يك فضاي فرهنگي اشاره دارد و بيانگر چگونگي تأثيرگذاري متون بر يكديگر، بازخواني و 
گيري معناهاي جديد از طريق اين ارتباطات اسـت. لوتمـان معتقـد     ها، و شكل بازتفسير آن

طور مستقل، بلكه در پيوند با ساير متون معنا پيـدا   است كه هر متن در فضاي فرهنگي نه به
  .كنند رتباطات نقش اساسي در تحول و پويايي فرهنگ ايفا ميكند و اين ا مي

اي  هاي فرهنگي و اسطوره هاي يوري لوتمان به تحليل نشانه اين مقاله با استفاده از نظريه
ها بر درك هويت فرهنگي ايراني را مورد بررسـي   پردازد و تأثير آن در شعر خوان هشتم مي

زتاب فرهنگ ايراني و تعاملات فرهنگي در اين دهد. هدف اصلي پژوهش تحليل با قرار مي
ها و نمادهاي ملي، هويت ايراني را به نمايش  گيري از اسطوره خوان هشتم با بهره .اثر است

هــاي هــويتي و  اي را كــه نمايــانگر بحــران گــذارد و تضــادهاي اجتمــاعي و فرهنگــي مــي
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قيق با تمركز بر مفاهيمي كشد. اين تح هاي جامعه معاصر ايران است، به تصوير مي پيچيدگي
هـاي   ، درصـدد اسـت تـا نشـانه    »تعامل متون در فضاي فرهنگي«و » مركز و پيرامون«چون 

هـا را در بازنمـايي هويـت ملـي و      فرهنگي موجود در شعر را شناسـايي كـرده و نقـش آن   
  .اجتماعي ايران تحليل كند

اسـاس نظريـه    تـوان بـر   چگونـه مـي  . 1: انـد از  هاي كليدي اين پژوهش عبارت پرسش
چـه  . 2 موجـود در شـعر خـوان هشـتم را تحليـل كـرد؟       هاي شناسي فرهنگي، نشانه نشانه

تعاملات و تضادهاي فرهنگي در اين شعر وجود دارد كه هويت اجتماعي و ملـي ايـران را   
عنـوان   خانـه، نقـال، رسـتم و شـغاد بـه      عناصر كليدي شعر نظير قهـوه . 3 دهند؟ بازتاب مي

  شوند؟ چگونه در چارچوب نظريه لوتمان تحليل مي هاي فرهنگي نشانه
هاي فرهنگي موجـود در شـعر    هاي اين پژوهش بر اين اساس استوارند كه نشانه فرضيه

اند و تضادهاي  شناسي فرهنگي لوتمان قابل تحليل و تبيين خوان هشتم از طريق نظريه نشانه
هاي  و شغاد)، بازتابي از بحران موجود در شعر، مانند گرما و سرما يا قهرمان و خائن (رستم

گيـري از رويكـرد    فرهنگي و هويتي در جامعه معاصـر ايـران هسـتند. همچنـين، بـا بهـره      
تري از بازنمايي هويت و فرهنگ ايراني  توان به درك عميق شناسي فرهنگي لوتمان، مي نشانه

  .در اين اثر دست يافت
  
  پژوهش ة. پيشين2

هاي متعددي انجام شده است كه عمدتاً بـه   پژوهشدر خصوص شعر خوان هشتم، تاكنون 
انـد. از ميـان ايـن     هاي فرماليستي، روايتي و هنجارگريزي در اين اثـر پرداختـه   بررسي جنبه
 :توان به تحقيقات زير اشاره كرد مطالعات مي
هـا بـر    ) با تمركز بر هنجارگريزي واژگاني و زماني، تأثير اين تكنيك1394نژاد ( سلماني

) به روابط بينامتني منظومه 1395و ماندگاري اثر را نشان داده است. قاسمي و رضي (زيبايي 
كسرايي و خوان هشتم پرداخته و تأثيرپذيري اخوان از كسرايي را بررسـي  » گير آرش كمان«

) ساختار روايـي ايـن منظومـه را بـر اسـاس      1396منش ( اند. وهابي درياكناري و نيك كرده
  .اند گيري روايت با رجوع به گذشته تأكيد داشته كرده و بر شكل نظريات ژرار ژنت تحليل

) عناصر روايتـي و زمـاني را بررسـي    1397از سوي ديگر، حاجي آقا بابايي و صالحي (
) 1399اند. جهاني و حسيني ( كرده و به فرازماني بودن روايت و مخاطب مستتر اشاره كرده

اينـدهاي ذهنـي و كلامـي در سـاختار شـعر را      نيز با تأكيد بر فرانقش انديشگاني زبـان، فر 



  1405 پاييز، 3، شمارة 17سال  ،يفرهنگ يپژوه جامعه  510

 

هـاي   ) بـا واكـاوي نگـرش   1399زاده و پاشايي فخري ( اند. در نهايت، عادل برجسته دانسته
گيري از فلسفه زرتشت در تقابـل بـا    فلسفي منظومه، به بازسازي فضاي ايران باستان و بهره

هـاي   همچنـين تـأثير اسـطوره   ها  اند. آن گرايي غربي اشاره كرده فلسفه اصالت وجود و پوچ
  .اند هاي اخوان را در اين اثر برجسته ساخته فلسفي هند و اروپايي بر انديشه- ديني

هاي ساختاري و فرماليستي شعر متمركـز   هاي پيشين بيشتر بر جنبه در حالي كه پژوهش
بـر   اند. اين پژوهش با تكيه شناختي كمتر بررسي شده رويكردهاي فرهنگي و نشانه اند، بوده
هاي متن با فرهنـگ   شناسي فرهنگي، به تحليل تعامل نشانه هاي يوري لوتمان و نشانه نظريه

اجتمـاعي را در   - هاي فرهنگـي  ها و چالش ها، تنش پردازد و بازتاب ارزش معاصر ايران مي
پيرامـوني و  - گيـري از مفـاهيم تقابـل مركـزي     كند. همچنين، با بهره خوان هشتم بررسي مي

 .شود هاي فرهنگي و اجتماعي شعر بخشيده مي ق بيشتري به تحليل نشانهنظم، عم- آشوب
  
  پژوهش  . روش3

شناسي فرهنگـي يـوري    نشانه ةتحليلي است و بر اساس نظري- اين پژوهش، توصيفي  روش
مركـز و   ةهـا، رابط ـ  لوتمان شكل گرفته است. اين پژوهش بر تعـاملات فرهنگـي در مـتن   

هـا از سـه منبـع اصـلي      اي تمركز دارد. داده هاي نشانه يق نظامپيرامون، و انتقال معاني از طر
شوند: متن شعر خوان هشتم، متون نظري مرتبط بـا يـوري لوتمـان، و متـون      گردآوري مي

  .تاريخي و فرهنگي مرتبط با موضوع شعر
هـاي   ، نقـال و شخصـيت  سـرما ها، ابتـدا عناصـر كليـدي شـعر ماننـد       براي تحليل داده

شوند. سپس، با تمركز بر بستر  هاي فرهنگي تحليل مي و به عنوان نشانه اي شناسايي اسطوره
شـود. در نهايـت، نمادهـاي     تاريخي و اجتماعي، تضاد مركز و پيرامون در شعر بررسي مـي 

شناسي فرهنگي تحليل شده و  خانه و شخصيت نقال از ديدگاه نشانه كليدي مانند سرما، قهوه
ها به درك بهتر نقش فرهنگي و اجتمـاعي   شوند. اين تحليل با مفاهيم لوتمان تطبيق داده مي

  .شعر خوان هشتم در بستر اجتماعي و فرهنگي ايران كمك خواهند كرد
  
  . چارچوب نظري4

 Tartu–Moscow Semiotic( مسـكو - شناسـي تـارتو   گـذار مكتـب نشـانه    يوري لوتمان، بنيـان 

School(فرهنگ و انفجار ، در آثار خود همچون )Culture and Explosion(ساختار متن هنري ، 
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)The Structure of Artistic Text (جهان ذهن و )Universe of the Mind(  ة، بـه گسـترش نظري ـ 
عنـوان   ، بـه )B. A. Uspensky( شناسي فرهنگ پرداخته است. او و بـوريس اوسپنسـكي   نشانه

طـور   ه بـه پيشگامان اين حوزه، معتقدند كه هر فرهنگ بخشي از فرهنگ جهـاني اسـت ك ـ  
). لوتمـان بـا اسـتفاده از    42: 1390خاص سازماندهي شده اسـت (لوتمـان و اوسپنسـكي،    

، )Mikhail Bakhtin( و بـاختين  )Ferdinand de Saussure( نظريات متفكراني همچون سوسـور 
اي مانند شـعر ارائـه كـرده اسـت      اي پيچيده هاي نشانه الگويي براي تحول تدريجي در نظام

هـايي   عنوان نشانه علاوه، او فرهنگ و توليدات فرهنگي را به ). به35: 1384حكاك،  (كريمي
 .گيرد كه در جهان انساني بايد تحليل شوند در نظر مي
عنوان يك سيستم  شود. او زبان را به شناسي فرهنگي بيشتر با نام لوتمان شناخته مي نشانه

كند  در زبان آن جامعه نمود پيدا ميهاي فرهنگي هر جامعه  بيند كه قواعد و نظام الگوساز مي
در روسيه شكل گرفت،  1960مسكو كه از دهه - ). مكتب تارتو128- 122: 1370(احمدي، 

) Dialogism Dialogism( وگـويي  روس، گفـت ) Formalists(گرايان هاي صورت تركيبي از ايده
به كـار گرفـت.    را) Vygotsky( ويگوتسكي) Psycholinguistics( شناسي زبان - باختين و روان

اي  عنوان يـك سيسـتم نشـانه    ويژه به مطالعه تاريخي فرهنگ به به 1970اين مكتب در دهه 
  .)12- 11: 1397پرداخت (پاكتچي، 

اي مولد است كه سپهري اجتماعي پيرامـون انسـان ايجـاد     زعم لوتمان، فرهنگ پديده به
هـا بـا ورود    كـه فرهنـگ  كند. وي معتقد اسـت   كرده و امكان زيستن اجتماعي را فراهم مي

ديگر، همواره در حال توليد و بازتوليد هسـتند و ايـن    »اي سپهرهاي نشانه«عناصر بيگانه از 
كنند كـه   عنوان فيلتري عمل مي توان مديريت كرد. مرزهاي فرهنگي در واقع به فرايند را مي

بر اساس اين  ).Lotman, 1990: 137( كنند ها را از بيرون جذب يا دفع مي طور انتخابي نشانه به
هاي بومي تبـديل   ها با عبور از آن به نشانه ديدگاه، مرزهاي فرهنگي فضايي هستند كه نشانه

  .دهد شوند و به اين ترتيب، فرآيند تطابق فرهنگي رخ مي مي
متني توجـه   ها و بافت برون هاي نوآورانه خود به ارتباط متقابل بين متن لوتمان در بحث

طريق بررسي تضاد بين طبيعت (بيرون از متن) و روابط درون متني و برون دارد و اين را از 
نماينده نظم ) Self( دهد كه در فرهنگ، خودي دهد. او توضيح مي متني مورد بررسي قرار مي

نظمي است كـه درك آن   نمايانگر آشوب و بي) Other( و معنا است، در حالي كه غيرخودي
كنـد تـا بفهمـيم كـه      . اين رويكرد به ما كمـك مـي  براي اعضاي فرهنگ بومي دشوار است
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بـرد و اهـداف خاصـي را     چگونه شاعر از امكانات زباني براي خلق معاني جديد بهره مـي 
  .كند دنبال مي

هاي لوتمان توجه به چندگويي زباني و فرهنگي است كه  هاي كليدي نظريه يكي از جنبه
اي، همواره  عتقد بود كه فرآيند نشانهزعم او براي ارتباطات فرهنگي ضروري است. وي م به

است، و معنا از طريـق تفسـير   ) Message( و پيام )Interpreter( ، تفسيرگر)Sign( شامل نشانه
، به گفته لوتمـان،  »اي سپهر نشانه). «Pilshchikov & Trunin,2016: 387( گيرد ها شكل مي نشانه

بلكه مكـانيزمي پويـا بـراي توليـد و      اي از روابط ميان متون فرهنگي است، نه تنها مجموعه
  .آيد تعامل اين متون نيز به شمار مي

كند و معتقد است كـه   ها در فرهنگ تأكيد مي يوري لوتمان بر اهميت تبادل مداوم نشانه
عنـوان   را بـه » اي سپهر نشانه«رسند. او مفهوم  بدون اين تبادل، فرهنگ و متن به انحطاط مي

كند، بلكه آن را بازتوليد و  د كه نه تنها معنا را در خود حفظ ميكن سازوكاري پويا معرفي مي
شناسي فرهنگي يكي از  ). از نظر لوتمان، نشانه74- 72: 1389كند (لئونه،  حتي بازآفريني مي

پردازد و  اي مي ها است كه به بررسي فرايندهاي نشانه رويكردهاي كليدي در تحليل فرهنگ
كنـد و مرزهـاي ميـان     معنادار در رابطه با طبيعت تعريف ميعنوان يك سيستم  فرهنگ را به

). در 264: 1388نمايد (يوهان سـن و لارسـن،    هاي فرهنگي و طبيعي را ترسيم مي واقعيت
گيرد و اين ساختار در  هاي فرهنگي از درون ساختار متن شكل مي اين رويكرد، معنا در متن

كنـد   كنـد، معنـا توليـد مـي     اشناختي عمـل مـي  عنوان بستر معن اي كه به تعامل با سپهر نشانه
اي دارند؛ از يك سو، از سپهر  هاي فرهنگي نقش دوگانه ). در واقع، متن9: 1396(نجوميان، 

كنند  هايي از آن سپهر عمل مي عنوان نشانه گيرند و از سوي ديگر، به اي خود نشأت مي نشانه
  .)293: 1388(يوهان سن و لارسن، 

هـا   هـا و نشـانه   ي يوري لوتمان، به تحليل تعاملات ميـان فرهنـگ  مكتب تارتو، به رهبر
آشـوب  «، »طبيعت و فرهنگ«هاي متقابل را از طريق سه الگوي اساسي  پرداخته و اين كنش

طور خاص براي تحليل تعـاملات   كند. اين الگوها به تبيين مي» خودي و ديگري«و » و نظم
توان به درك بهتري از روابط پيچيده  ها مي ه آنواسط روند و به اي به كار مي فرهنگي و نشانه

 :هاي معنايي رسيد ها و نظام ميان فرهنگ

هاي طبيعي (كه بـه طـور    اين الگو به تفاوت و تعامل ميان نظام: طبيعت و فرهنگالف) 
هـا و   هاي انسـاني (كـه از طريـق نشـانه     واسطه وجود دارند) و فرهنگ غريزي و بي
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پردازد. لوتمان اين تعامل را در چارچوب يـك   شوند) مي هاي معنايي ساخته مي نظام
  د.بخش كند كه به فرهنگ انساني ساختار و معنا مي نظام فرهنگي تحليل مي

نظمـي در   اين الگو به كشمكش دائمي بين ساختارهاي پيچيده و بي: آشوب و نظمب) 
ب و ها با هـدف ايجـاد نظـم و ثبـات در مقابـل آشـو       ها اشاره دارد. فرهنگ فرهنگ

  ت.كنند، اما اين فرآيند همواره در حال تغيير و تحول اس تغييرات دائمي عمل مي
اين الگو به مرزهاي فرهنگي و هويتي اشاره دارد كه در آن مفهوم : خودي و ديگريج) 
» ديگـري «شده) در برابـر   (يا همان فرهنگ اصلي و هويت فرهنگي شناخته» خودي«

تعامـل و   ةگيرد. اين تفكيك به نحـو  انه) قرار ميهاي خارجي و بيگ (افراد يا فرهنگ
  .كند اي كمك مي هاي نشانه ها و نظام ها، هويت تبادل بين فرهنگ

اي  هاي فرهنگي و نشـانه  شناسي فرهنگي، با تأكيد بر اين تعاملات، به درك تفاوت نشانه
هـاي مهـاجر بـا     كنـد كـه چگونـه فرهنـگ     كند و بررسي مـي  در جوامع مختلف كمك مي

). در نهايت، لوتمان بر اين 42: 1396گيرند (نجوميان،  هاي ميزبان در تعامل قرار مي هنگفر
شناسـي فرهنگـي    ها در يك تعامل پيوسته قرار دارند و نشـانه  باور است كه فرهنگ و نشانه

هاي  كند تا نظام ها نيز كمك مي پردازد، بلكه به بازسازي آن تنها به تحليل اين تعاملات مي نه
  .)96: 1387طور پويا و معنادار حفظ شوند (سجودي،  گي بهفرهن

  
  متنتحليل . 5

تضـادهاي  و تحليـل  هـا، بـه بررسـي     ، با تمركز بر عناصر كليدي متن و نشانهبخشدر اين 
  .پرداخته خواهد شد خوان هشتم فرهنگي و اجتماعي موجود در شعر

  
 شناسايي عناصر كليدي 1.5

تصاويري خاص، معاني پيچيده و عميقي را در شعر خود به  ها و شاعر با انتخاب دقيق واژه
هاي شخصي، به بازتاب مسائل اجتماعي و فرهنگـي نيـز    كشد كه فراتر از تجربه تصوير مي

سـپهر  «هاي يوري لوتمان، اين فرآيند ارتبـاط نزديكـي بـا مفهـوم      پردازد. از منظر نظريه مي
اند بـار معنـايي خـاص خـود را از طريـق      تو دارد كه در آن هر عنصر فرهنگي مي» اي نشانه

ها منتقل كند. در ادامه، با توجه به ايـن چـارچوب نظـري، بـه تحليـل       تعامل با ديگر نشانه
  :شود عناصر كليدي اين شعر پرداخته مي
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  سرماي سخت 1.1.5
كنـد،   اي كه به وضوح جلب توجـه مـي   ، نخستين نكته»خوان هشتم«در خوانش اوليه شعر 

  :شود سخت و سوزناك بيرون است كه در آغاز شعر مطرح ميتوصيف سرماي 
  يادم آمد، هان،

  گفتم: آن شب نيز داشتم مي
  كرد سورت سرماي دي بيدادها مي

  و چه سرمايي، چه سرمايي!
  باد برف و سوز و وحشتناك

اي فرهنگي و اجتماعي  عنوان نشانه عنوان يك عنصر طبيعي، بلكه به اين تصوير نه تنها به
طور ملموس  كند. با توجه به آراي يوري لوتمان، اين سرما به رحمي عمل مي ت و بياز ظلم

روح  اي سرد و بي طور غيرمستقيم وضعيت اجتماعي و فرهنگي جامعه شود و به بازسازي مي
  .كشد را به تصوير مي

اي بـه نمـايش    گونه شاعر با استفاده از تصاويري زنده و پر احساس، سرماي بيرون را به
گذارد كه گويا اين سرما نه تنها از دنياي طبيعي، بلكـه از فضـاي اجتمـاعي و فرهنگـي      مي

عنوان يك نشانه فرهنگي، مرزهاي دنياي  گيرد. در اين شعر، سرما به جامعه نيز سرچشمه مي
كنـد كـه در    شكند و به يك هويت جمعي و تاريخي اشاره مي طبيعي و انساني را در هم مي

وضوح  ر روابط انساني غالب است. اين تصوير از سرما و ظلمت بهرحمي ب آن ظلمت و بي
كند و حس  هاي اجتماعي و فرهنگي است كه جوامع را در خود غرق مي دهنده بحران نشان

  .كند هاي شعر تقويت مي يأس و تنهايي را در شخصيت
دهد كـه شـرايط اجتمـاعي     طور ضمني نشان مي روح، شاعر به در اين فضاي سرد و بي

ويـژه بـا    شوند. بـه  راحتي منجمد مي اي است كه روابط انساني و احساسات در آن به گونه به
بـاد بـرف و سـوز    «و » كـرد  سـورت سـرماي دي بيـدادها مـي    «استفاده از واژگـاني چـون   

طور برجسـته در بطـن مـتن گنجانـده      رحمي را به ، شاعر اين حس سردي و بي»وحشتناك
عنوان يك پيام اجتماعي  عنوان يك ويژگي طبيعي، بلكه به است. اين سرماي بيرون نه تنها به

تأمـل در وضـعيت كنـوني جامعـه      و فرهنگي قابل درك است كه خواننـده را بـه تفكـر و   
  د.كن مي  دعوت
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  نقال 2.1.5
عنوان يك شخصيت محوري نقش اساسي در ايجاد فضـايي   ، نقال به»خوان هشتم«در شعر 

خانه را بـه مكـاني    ها، قهوه ها و افسانه با بازگويي داستان كند. او فرهنگي و اجتماعي ايفا مي
هايش ارتباطي عميـق بـا شـنوندگان برقـرار      كند و از طريق روايت پربار فرهنگي تبديل مي

، بـر  »صدايش گرم، نـايش گـرم  «و » مرد نقاّل آتشين پيغام«عنوان  سازد. توصيف نقال به مي
كند، بلكه با احساسات انسـاني   گذشته را زنده ميقدرت روايتگري او تأكيد دارد كه نه تنها 

دهنـده   هاي يوري لوتمان، نشان كند. اين نقش، مطابق با نظريه مخاطب را به خود جذب مي
ها براي حفظ و تقويت هويت اجتماعي و  ها و افسانه انتقال فرهنگي است كه در آن، داستان

  .شوند فرهنگي به كار گرفته مي
عنـوان نمـاد    اي ميان گذشـته و حـال، بلكـه بـه     عنوان واسطه نها بهنقال در اين فضا نه ت

هـاي خـود نـه تنهـا افكـار و       كنـد. او بـا روايـت    فرهنگ شفاهي و حافظه جمعي عمل مي
آفرينـد كـه در آن هويـت     اي مـي  گذارد، بلكه فضـاي فرهنگـي   احساسات را به اشتراك مي

شـناختي   طور پويا و نشانه ن فضا بهشود. اي فرهنگي و اجتماعي ايران بازسازي و تقويت مي
كند و ارتباط عميقي ميـان گذشـته و    به بازسازي هويت جمعي و فرهنگي ايراني كمك مي

طور برجسـته تضـادهاي فرهنگـي و اجتمـاعي را بـه       كند. از اين رو، شعر به حال ايجاد مي
ات انسـاني  ي و تقويـت ارتباط ـ عنوان نمـادي از انتقـال فرهنگ ـ   كشد و نقال را به تصوير مي

  .كند مي  معرفي
  

  ها ها و چاه سايه 3.1.5
هـاي   اعتمادي در شعر هستند كه در راسـتاي بحـران   تصاويري از ترس، تنهايي و بي ها اين

تواننـد   كنند. در نظريه لوتمان، اين تصاوير مي اجتماعي و سياسي جامعه ايراني معنا پيدا مي
هاي فرهنگي و اجتمـاعي عمـل    و بحران ها عنوان نمادهايي از تضادهاي دروني شخصيت به

طور ضمني با فضاهاي تاريك اجتماعي و رواني جامعه  ها در اين شعر به ها و چاه كنند. سايه
  .ها تأثيرگذارند ويژه در درك تضادهاي دروني شخصيت مرتبط هستند و به

  
  رستم و شغاد 4.1.5

هويـت ملـي و خيانـت در    اي از  نمادهـاي برجسـته  » خوان هشـتم «رستم و شغاد در شعر 
عنوان قهرمان ملي و نماد شجاعت، در مقابل شغاد كه مظهـر   فرهنگ ايراني هستند. رستم به
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كشد. اين تقابل، با توجه بـه نظريـه    خيانت و ناكامي است، تضادي بنيادين را به تصوير مي
هاي  نهاي فرهنگي و اجتماعي است كه در مت ها و تنش دهنده شكاف يوري لوتمان، بازتاب

عنـوان   اي نيست، بلكـه بـه   يابد. رستم در اين شعر تنها يك قهرمان افسانه فرهنگي نمود مي
  .كند آفريني مي هاي اجتماعي و فردي نقش نمادي از هويت و پايداري ايراني در برابر بحران

  
  خوان هشتم 5.1.5

سـطح   هـا و حتـي در   برانگيـز در زنـدگي شخصـيت    اي چـالش  عنوان مرحلـه  اين مفهوم به
اي است كه  گر آزمون نهايي يا فاجعه شود. خوان هشتم نمايان اجتماعي و تاريخي معرفي مي

 و پيچيده ةعنوان يك نشان فرد يا جامعه بايد آن را تجربه كند. در نظريه لوتمان، اين مفهوم به
 اشاره با نقال. باشد داشته بر در را مختلفي مفاهيم تواند مي كه شود مي گرفته نظر در چندلايه

  گويد: مي  سخن پيچيده و بزرگ آزمون يك با مواجهه از هشتم، خوان به
  خوان هشتم را،«

  كنم اكنون، من روايت مي
  »من كه نامم ماث

عنوان نمادي از  عنوان يك نقطه عطف در داستان، بلكه به تنها به در اينجا، خوان هشتم نه
  .كند ها و تضادهاي اجتماعي و فرهنگي ايراني عمل مي تنش

گيري از اين عناصـر كليـدي، تصـويري عميـق و      با بهره» خوان هشتم«در نهايت، شعر 
گذارد. تحليل دقيق اين عناصـر   چندلايه از اجتماع، تاريخ، و فرهنگ ايراني را به نمايش مي

هـاي پنهـان آن    تر شعر و پيـام  هاي يوري لوتمان نه تنها به درك معناي عميق از منظر نظريه
 ةدهنـد  عنوان يك روايت داسـتاني، بازتـاب   دهد كه اين شعر به ، بلكه نشان ميكند كمك مي

 اين از استفاده با ثالث اخوان. است ايراني جامعه در اجتماعي و فرهنگي تضادهاي و ها تنش
 كشـورش  تـاريخ  و هويـت  دربـاره  تأمـل  و تفكر به را خواننده خاص، نمادهاي و تصاوير
  .كشد جديدي از واقعيت اجتماعي را به تصوير مي ابعاد راستا، اين در و كند مي دعوت

  
 فرهنگي ةتعيين زمين 2.5

با رويكرد يوري لوتمان و تمركز بر زمينـه فرهنگـي، در پـي آن    » خوان هشتم«تحليل شعر 
تر متن كمك كند، بلكـه تعـاملات فرهنگـي و اجتمـاعي در      است كه نه تنها به درك عميق
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هاي لوتمان، هر عنصر در متن فرهنگي مانند  زد. براساس نظريهجامعه ايران را نيز نمايان سا
يابد.  ها مي كند كه معناي خود را از طريق ارتباط و تعامل با ديگر نشانه عمل مي» نشانه«يك 

هاي مختلف فرهنگي و اجتماعي ايـران كـه در شـعر اخـوان ثالـث       در اين تحليل، به جنبه
  .بازتاب يافته است، پرداخته خواهد شد

  
 تحليل فرهنگي 1.2.5

هـا   خانه، هويت ايراني و قهرمانان ملي، و همچنين تنش در اين بخش، به تحليل فضاي قهوه
و تضادهاي فرهنگي در شعر خوان هشتم خواهيم پرداخت. اين عناصر فرهنگي نه تنهـا در  

ني طور مستقيم با ساختار اجتماعي و هويت ايرا گيري معناي شعر نقش دارند، بلكه به شكل
  .پيوند دارند

 خانه فضاي قهوه 1.1.2.5
خوان «خانه در شعر  با رويكرد يوري لوتمان و تمركز بر فضاهاي فرهنگي و اجتماعي، قهوه

خانـه نـه    در اين شعر، قهـوه . شود عنوان يكي از عناصر نمادين برجسته معرفي مي به» هشتم
بـا معنـاي فرهنگـي و    » اي نشـانه سـپهر  «عنوان يك  عنوان يك مكان فيزيكي، بلكه به تنها به

وضـوح مطـرح    كند. تضاد ميان سرما و گرما كه در ابتداي شعر بـه  اجتماعي عميق عمل مي
اي برخوردار است. لوتمان در نظريه خود به تعاملات  شود، در اين زمينه از اهميت ويژه مي

تهديـدآميز   توجه دارد، و اين تضاد ميـان فضـاي سـرد و   » پيرامون«و » مركز«فرهنگي ميان 
طور ملموس وضعيت اجتماعي و تاريخي ايـران را   خانه، به بيرون و فضاي گرم و امن قهوه

 .دهد بازتاب مي
در ابتداي شعر، شاعر با اشاره به سرما و ظلمت بيرون، تصاويري از يأس و تنهايي را به 

  :كشد تصوير مي
  .ليك، خوشبختانه آخر، سرپناهي يافتم جايي«

  بود و سرد، همچون ترس؛ گرچه بيرون تيره
  .»خانه گرم و روشن بود، همچون شرم قهوه

خانه در شعر، نه تنها بر بعد جغرافيايي بلكه بر بعـد   اين تضاد ميان فضاي بيرون و قهوه
عنـوان نمـادي از اجتمـاع،     خانـه در اينجـا بـه    گذارد. قهـوه  اجتماعي و فرهنگي نيز تأثير مي
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شود كه در تضاد با تنهايي و سرماي بيـرون قـرار دارد.    ميصميميت و ارتباط انساني ظاهر 
هـاي   تواننـد از بحـران   عنوان يك فضاي اجتماعي، جايي اسـت كـه افـراد مـي     خانه به قهوه

نوعي احساس امنيت و گرماي فرهنگي بيابند. از ايـن   اجتماعي و فردي خود فرار كنند و به
گر قدرت فرهنگ شفاهي و  ادل نظر، نمايانعنوان فضايي براي تجمع و تب خانه به منظر، قهوه

  .هاي ايراني است نقش آن در حفظ و انتقال تاريخ و ارزش
عمـل  » اي سـپهر نشـانه  «عنوان يـك   در نظريه لوتمان، هر فضاي فرهنگي و اجتماعي به

گيرنـد. در شـعر اخـوان     طور زنده و پويا شكل مـي  دهاي فرهنگي بهنكند كه در آن فراي مي
دهنده قدرت  ها، نشان ها و افسانه عنوان مكان اصلي روايت داستان خانه به وهثالث، فضاي قه

فرهنگ شفاهي و همبستگي اجتماعي اسـت. در ايـن مكـان، ارتباطـات انسـاني از طريـق       
در شعر، تصويري از همبستگي » ها دم انبوه آدم«آيد.  وجود مي گويي و تبادل افكار به داستان

گذارد، كه در آن فرهنگ ايرانـي بـا    خانه را به نمايش مي هوهاجتماعي و زندگي جمعي در ق
  .صورت زنده و پويا جريان دارد هاي خود به تمام پيچيدگي

كنـد   عمل مـي » سپهر فرهنگي«عنوان يك  به» خوان هشتم«خانه در شعر  در نهايت، قهوه
بگيرند و در فضـاي  هاي خود فاصله  هاي بيروني و تنهايي توانند از بحران كه در آن افراد مي

سازد، ارتباطات اجتماعي و فرهنگي را از نو بسازند. ايـن   اي كه نقال آن را مي گرم و انساني
هاي فرهنگ ايرانـي بـراي حفـظ و انتقـال هويـت و       دهنده ظرفيت طور ضمني نشان فضا به

  .هاي اجتماعي است ها و بحران تاريخ خود در برابر چالش

 انان مليهويت ايراني و قهرم 2.1.2.5
هاي  شوند. شخصيت اي مطرح مي طور برجسته در اين شعر، هويت ايراني و قهرمانان ملي به

عنوان نماد شجاعت و قدرت ملي ايران در مـتن حضـور دارنـد. در     اساطيري مانند رستم به
ها نه تنها در بستر تاريخي، بلكه در فضاي فرهنگي و اجتماعي  نظريه لوتمان، اين شخصيت

كنند كه پيوندهاي عميقـي بـا فرهنـگ و تـاريخ ملـت       هويتي عمل مي» هاي نشانه« عنوان به
گيري هويت ايرانـي   دارند. شعر اخوان ثالث با اشاره به رستم، تأثير اين قهرمانان را بر شكل

هـا   اي دارنـد و از آن  ها در ذهن جمعي ايرانيان جايگاه ويـژه  كند. اين شخصيت برجسته مي
  .شود ها و فضائل ملي ياد مي ز ارزشعنوان نمادهايي ا به

  هفت خوان را زادسروِ مرو،«
  »كه از پيشين نياكان تا پسين فرزند رستم را به خاطر داشت آن
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عنوان نمادهايي  هاي ملي همچون رستم به دهد كه شخصيت وضوح نشان مي اين بيت به
هويـت فـردي و جمعـي نقـش مهمـي       گيـري  از تاريخ و فرهنگ ايراني، در فرآيند شـكل 

  .كنند مي  ايفا

 ها و تضادهاي فرهنگي تنش 3.1.2.5
هاي خاص خود، تضادهاي فرهنگي و اجتماعي  با توجه به تصويرسازي» خوان هشتم«شعر 

سازد. تضادهايي كه نه تنها در سطوح فردي، بلكه در سطوح  خوبي نمايان مي در ايران را به
كـه رسـتم در آن قـرار    » چـاه «شـوند. در ايـن تحليـل،     تر مي اجتماعي و تاريخي نيز عميق

هاي ملي با  شود كه شخصيت ها و تنگناهاي فرهنگي ديده مي بست عنوان نماد بن گيرد، به مي
كند كه  پيچيده عمل مي» نشانه«عنوان يك  آن مواجه هستند. اين تصوير در نظريه لوتمان، به

  .كشد هاي اجتماعي را به تصوير مي و واقعيتها  تضادهاي ميان گذشته و حال، و آرمان
  آري اكنون شير ايرانشهر،«

  تهمتن گرُد سجستاني،
  كوه كوهان، مرد مردستان،

  رستمِ دستان،
  در تگ تاريك ژرف چاه پهناور،
  .»هايش نيزه و خنجر كشته هر سو بر كف و ديواره

ايـران را بـه نمـايش    خوبي تناقضات و تضادهاي اجتماعي و تـاريخي در   اين تصوير به
هاي تاريخي است كـه   ها و چالش نماد بحران» فضاي فرهنگي«عنوان يك  گذارد. چاه به مي

هـاي چـاه، بـه تضـادهاي      در كف و ديواره» نيزه و خنجر«اند.  رو بوده ملت ايران با آن روبه
آميز و خونين در تـاريخ ايـران اشـاره دارد كـه بـا تـأثيرات فرهنگـي و اجتمـاعي          خشونت

  ت.آميخته اس گوناگون درهم
هاي موجود در تاريخ و فرهنگ  در اين راستا، شعر اخوان ثالث با بيان تناقضات و تنش

هـاي هـويتي و    خواهد كه به تأمل در خصـوص بحـران   طور ضمني از خواننده مي ايران، به
عي اجتماعي اين كشور بپردازد. تضادهايي كه نه تنها در عرصه فردي، بلكه در سطح اجتمـا 

شوند كه هويت ايراني را  هايي منتهي مي اند، در نهايت به چالش وجود آمده و فرهنگي نيز به
  .دهند شكل مي
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عنوان يك متن فرهنگي، خواننـده را بـه تفكـر و تأمـل      به» خوان هشتم«در نتيجه، شعر 
  .كند هاي هويتي و اجتماعي ايران دعوت مي درباره چالش

  
  اي تحليل نشانه 3.5

 ها و نمادها نشانه 1.3.5
 تنهايي و سرما: نماد بحران هويت و اجتماعيالف) 

عنوان يك نشانه فرهنگـي و   ، سرما فراتر از يك پديده طبيعي، به»خوان هشتم«در 
دهنـده نااميـدي،    طور نمادين بازتاب كند. سرما و تاريكي به آفريني مي اجتماعي نقش

هاي انساني و فرهنگي خود را  زشاي است كه ار بيگانگي و بحران هويت در جامعه
نشـيني و دوري از   گر حاشيه شناسي لوتماني، بيان سرما، در نشانه. از دست داده است

مركز معنوي جامعه است. اين تصوير نمادي از وضعيت اجتماعي و تـاريخي ايـران   
سوي يأس و انـزوا   هاي فرهنگي و اجتماعي به اي كه تحت فشار بحران است؛ جامعه

دهنده تضاد  تواند نشان ده است. از منظر لوتمان، تقابل ميان سرما و گرما ميكشيده ش
ميان انزوا و تعامل، نااميدي و اميد باشد، كه از سـاختارهاي دوگانـه فرهنگـي الهـام     

  .گرفته است
 خانه: نماد اجتماع و اميد قهوهب) 

سـرماي   در برابـر » مركز معنـوي و فرهنگـي  «عنوان يك  خانه در اين شعر به قهوه
آينـد و از طريـق    ها گرد هم مـي  كند. اين مكان جايي است كه انسان بيرون عمل مي

مركـز و  «بـر اسـاس نظريـه    . كنند تعامل اجتماعي، گرماي اميد و امنيت را تجربه مي
خانه نمادي از مركزيـت فرهنگـي اسـت كـه در آن تعـاملات       لوتمان، قهوه» پيرامون

دهد. اين مركزيت، تقابلي مستقيم با پيرامون  خ مياجتماعي و انتقال معاني فرهنگي ر
هاي فرهنگـي و   دهنده پناهگاهي براي حفظ ارزش روح بيرون دارد و نشان سرد و بي

اي  تنها فضايي فيزيكي، بلكـه سـپهري نشـانه    خانه نه انساني است. در اين بافت، قهوه
  .كند هاي اجتماعي و فرهنگي را تقويت مي است كه ارزش

 پاسدار فرهنگ شفاهي و هويت ملي نقاّل:ج) 
اي برجسـته از فرهنـگ شـفاهي و     عنـوان نماينـده   ، به»خوان هشتم«نقاّل در شعر 

كنـد. او بـا بـازگويي     حافظه جمعي ايران، نقشي فراتر از يك روايتگر ساده ايفـا مـي  



  521  )رضا قنبري عبدالملكي( ... »خوان هشتم«شناسي فرهنگي در  تحليل نشانه

 

، پيوندي زنده و معنادار ميان گذشته و حال »رستم و شغاد«هاي حماسي نظير  داستان
اي است كه مركز فرهنگـي   سازد. از منظر نظريه يوري لوتمان، نقاّل واسطه ار ميبرقر

دهد. او با احياي حافظه تاريخي جامعـه، فرهنـگ و    را به پيرامون اجتماعي پيوند مي
كند و بـه فرآينـد انتقـال فرهنگـي      هويت ملي را در برابر تهديدات بيروني حفظ مي

  .بخشد پويايي مي
هـاي   هـا، پيـام   هـا و افسـانه   و گيرايش، علاوه بر نقـل داسـتان  نقاّل با صداي گرم 

كنـد. از ديـدگاه لوتمـان، او     اجتماعي و اخلاقي را نيز به مخاطبان خـود منتقـل مـي   
هاي خود، حـافظ انسـجام    كند و با روايت آفريني مي نقش» پدر معنوي«عنوان يك  به

  ت.هاس فرهنگي و پل ارتباطي ميان نسل
نت شغاد به رستم توسط نقاّل، صرفاً زنده نگه داشـتن يـك افسـانه    بازگويي داستان خيا

هاي فرهنگي و اجتماعي زمانـه اسـت. او    ها و بحران تاريخي نيست؛ بلكه بازتابي از چالش
هاي گذشته و مسائل معاصر، جامعه را به تأمل درباره وضعيت خـود فـرا    با تركيب اسطوره

  .دارد معي را زنده و پويا نگه ميگويي، هويت ج خواند و از طريق داستان مي
  

 بافت فرهنگي و تاريخي شعر  2.3.5

 تكرار تاريخ  1.2.3.5
هـا   اي به تكرار تاريخي خيانت گونه با بازآفريني داستان رستم و شغاد، به» خوان هشتم«شعر 

كند. داستان خيانت شغاد به رستم، در بستر  هاي اجتماعي در فرهنگ ايران اشاره مي و بحران
شعر اخوان، نمادي از خيانت و فساد در جامعه معاصر اوست. اين مضمون، بافت تـاريخي  

هـاي   دهـد كـه در آن، خيانـت نزديكـان و فروپاشـي ارزش      و فرهنگي ايران را بازتاب مـي 
  .اخلاقي و اجتماعي در مقاطع مختلف تاريخ تكرار شده است
يق نقاّل، نمادي از عملكرد متون از منظر نظريه يوري لوتمان، بازگويي اين افسانه از طر

عنوان  كنند. نقاّل، به فرهنگي است كه در تقاطع ميان گذشته و حال، معاني جديدي خلق مي
ها را با وضعيت  كند و آن اي را از گذشته دريافت مي هاي اسطوره اي فرهنگي، روايت واسطه

اين جمله ». ت...د اسقصه است اين، قصه، آري قصه در: «دهد اجتماعي زمان حال تطبيق مي
اي تاريخي، بازتابي از واقعيت دردناك زمان حـال   بيانگر آن است كه داستان، فراتر از افسانه
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بـراي گذشـته و   » مدل بازنمـايي «زمان يك  تواند هم است. به بيان لوتمان، متن فرهنگي مي
  .براي اكنون باشد» ابزاري تفسيري«

 خيانت و بحران هويت 2.2.3.5
خوبي به تصوير كشيده شـده اسـت، در شـعر اخـوان بـا       كه در داستان شغاد بهتم خيانت، 

تنها نمايانگر يك  يابد. خيانت شغاد به رستم، نه بحران هويت ملي و اجتماعي ايران پيوند مي
اي از فروپاشـي اعتمـاد و انسـجام اجتمـاعي در مقـاطع حسـاس        فاجعه فردي، بلكه نشانه

به وضعيت فرهنگـي و اجتمـاعي دوران اخـوان گـره      تاريخي است. اين مضمون در شعر،
  .شود عنوان يك الگوي تكرارشونده تاريخي بازتاب داده مي خورده و به

  
 »مركز و پيرامون« ةنظري 3.3.5

عنوان نمادي از مركز فرهنگي و معنوي جامعـه ايرانـي    خانه به ، قهوه»خوان هشتم«در شعر 
نشـيني، بحـران، و گسسـت     بيرون نماد حاشـيه شود، در حالي كه سرما و تاريكي  ظاهر مي

هاي  تنها محل تجمع هويت و ارزش اجتماعي است. بر اساس نظريه يوري لوتمان، مركز نه
خانـه   شوند. قهـوه  فرهنگي است، بلكه بستري است كه در آن معاني ساخته و انتقال داده مي

و اجتماعي كه در تقابل با  كند؛ فضايي گرم، روشن، خوبي ايفا مي در اين شعر اين نقش را به
  .دنياي سرد و تاريك بيرون قرار دارد
عنوان نمادي از بحران هويـت و سـردي روابـط انسـاني      سرما و تاريكي، كه در شعر به

گـر دوري از مركـز    لوتمـان، نشـان  » مركز و پيرامـون «اند، در چارچوب نظريه  تصوير شده
و  »گسـيختگي اجتمـاعي   از هـم «گـر   فرهنگي و معنوي جامعه هسـتند. ايـن دوري، نمايـان   

هـاي   خانه با حضور نقاّل و روايت داستان است. در مقابل، قهوه »هاي جمعي ضعف ارزش«
ــازآفريني »رســتم و شــغاد«حماســي، ماننــد  ــه ب هويــت و ايجــاد همبســتگي فرهنگــي ، ب

  .كند مي  كمك
تعامـل، معـاني    كند كه مركز همواره در تعامل با پيرامون است و از اين لوتمان تأكيد مي
خانـه و سـرماي بيـرون، پويـايي      شود. در اين شعر نيز، تضاد ميـان قهـوه   جديدي خلق مي

سازد. نقاّل  هاي فرهنگي برجسته مي خانه را در حفظ و بازتوليد ارزش فرهنگي و نقش قهوه
هاي گذشته بـه حـال، جامعـه را بـه      عنوان يكي از اركان اصلي اين مركز، با انتقال داستان به
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خانه را بـه فضـايي بـراي     خواند و از اين طريق، قهوه هاي جاري فرا مي تفكر درباره بحران
  .كند تقويت هويت جمعي تبديل مي

تنهـا بـه    خانه، سرما، و نقـّال، نـه   از طريق نمادهايي مانند قهوه» خوان هشتم«در نهايت، 
بـر نقـش مركـز     پردازد، بلكـه بـا تأكيـد    تحليل وضعيت اجتماعي و فرهنگي زمان خود مي

هـاي جمعـي    يـابي هويـت و ارزش  هـا، پيشـنهادي بـراي باز    فرهنگي در مقابله بـا بحـران  
  .دهد مي  ارائه

  
 اي تحليل روابط نشانه 4.3.5
اي به تصـوير   اي از تضادهاي محوري را در قالب روابط نشانه مجموعه» خوان هشتم«شعر 
فرهنگي ايران قرار دارند. اين تضـادها،  هاي هويتي و  كشد كه همگي در ارتباط با چالش مي

دهنده تقابل ميان مركـز و پيرامـون، هويـت و بحـران، و      مطابق نظريه يوري لوتمان، بازتاب
  .وفاداري و خيانت هستند

 و خيانت وفاداريتضاد ميان  1.4.3.5
تضاد ميان رستم، قهرمان ملي و نماد شكوه و افتخار ايران، و شـغاد، نمـاد خيانـت و زوال    

خـوان   اي در شعر است. رستم، پهلواني كه هفت ترين روابط نشانه اخلاقي، يكي از برجسته
شـود. ايـن تضـاد     اش، مـي  را پشت سر گذاشته، در اينجا قرباني خيانت شغاد، برادر نـاتني 

هاي دروني جامعه ايراني است، جايي كـه خيانـت از درون، هويـت و     دهنده چالش بازتاب
  :در اين بخش از شعرد. كن مي هاي ملي را تهديد ارزش

  او شغاد، آن نابرادر بود«
  .»خنديد كرد و مي كه درون چه نگه مي

شغاد با خنديدن به وضعيت رستم، نمادي از خيانت داخلي است كه ساختار اجتماعي و 
  .كند فرهنگي را متزلزل مي

ها را  اين ارزشهاي ملي، در مقابل خيانت شغاد كه  عنوان نماد قهرماني و ارزش رستم به
گيرد. اين تضاد، علاوه بر اشاره به روابط فردي، به مسائل اجتماعي  كند، قرار مي تخريب مي

هاي تاريخي ايران درباره خطر تخريـب از درون   يابد و به نگراني و سياسي نيز گسترش مي
  .كند اشاره مي
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 تضاد ميان گذشته و حال 2.4.3.5
عنوان پلي ميان گذشته پرافتخار ايران و وضعيت كنوني  داستان رستم و شغاد در اين شعر به

كند. رستم نماد شكوه گذشته است كه در حال، به دليل خيانت، دچار شكسـت   آن عمل مي
هـاي   هاي فرهنگي گذشته و واقعيـت  شود. اين تقابل، بحران هويتي و فاصله ميان آرمان مي

  :دهد خوبي نمايش مي به بخش زير اين شكاف را. كشد تلخ امروز را به تصوير مي
  خوان، اكنون پهلوان هفت«

  .»طعمة دام و دهان خوان هشتم بود
دهد و بـه مخاطـب    اين تصوير، تضاد ميان عظمت گذشته و فروپاشي حال را نشان مي

دار يك گذشته باشكوه اسـت، امـا در مواجهـه بـا      كند كه جامعه كنوني، ميراث يادآوري مي
  .شيده شده استهاي معاصر، به چالش ك بحران

 تضاد ميان زندگي و مرگ 3.4.3.5
هاي حماسي گره خورده، نمادي از پايان يك  اش به داستان مرگ رستم، قهرماني كه زندگي

 ةدهنـد  هـا نشـان   دوره يا ارزش فرهنگي است. در مقابل، زنده بودن نقاّل و ديگر شخصيت
اسـت. ايـن تقابـل، بـه     ها و خاطرات گذشـته   ادامه چرخه زندگي و ضرورت حفظ ارزش

چرخه هميشگي مرگ و زندگي در فرهنگ ايراني اشاره دارد كه در آن، زندگي از دل مرگ 
  .گيرد معنا مي

تضادهاي اساسـي  » خوان هشتم«اي در شعر  بر اساس نظريه يوري لوتمان، روابط نشانه
تقابل ميان دهند. از شكاف ميان گذشته و حال گرفته تا  فرهنگ و هويت ايراني را نشان مي

هـاي فرهنگـي و اجتمـاعي     هـا بـه بازتـاب بحـران     و خيانت، هر يك از اين نشانه وفاداري
 ـ      ا تهديـدات بيرونـي و درونـي    پرداخته و اهميـت حفـظ مركـز فرهنگـي را در مواجهـه ب

 .كنند مي  برجسته
  

 بررسي ساختار و فرم 4.5
ساختار و فرم شـعر و   براي تحليل شعر خوان هشتم بر اساس آراي يوري لوتمان، توجه به

ارتباط آن با زمان و مكان ضروري است. ساختار روايي شعر و تضادهاي مكاني و زماني آن 
  .هاي فرهنگي و هويتي جامعه ايراني است دهنده چالش بازتاب
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 ساختار داستاني و عناصر زمان و مكان 1.4.5
ني و مكـاني نقـش   هاي زمـا  شعر خوان هشتم داراي ساختاري روايي است كه در آن نشانه

كنند. از همان ابتدا، شـاعر بـا تصويرسـازي از سـرماي      كليدي در ايجاد فضا و معنا ايفا مي
كنـد كـه بـا     سخت دي و فضاي تاريـك بيـرون، فضـايي تـاريخي و اجتمـاعي خلـق مـي       

اين ...». كرد سورت سرماي دي بيدادها مي: «هاي فرهنگي و تاريخي ايران پيوند دارد واقعيت
عنوان عنصري تهديدآميز در  مادي از بحران و انجماد اجتماعي است كه با سرما بهتصوير، ن

  .شود شعر نمايش داده مي
عنوان مكاني دروني و پناهگـاهي در برابـر سـرماي     خانه گرم و روشن به در مقابل، قهوه

...». خانه گرم و روشن بود، همچون شرم قهوه: «بيرون، نماد مركز فرهنگي و اجتماعي است
اين تقابل ميان گرماي درون و سرماي بيرون، به تضاد ميان سنت و مدرنيته، هويت اصيل و 

هايي بخشي از نظام دوگانه فرهنگي  لوتمان، چنين تقابل ةبحران هويتي اشاره دارد. در نظري
عنـوان مركـز    خانه در اين سـاختار بـه   كنند. قهوه هستند كه مركزيت و حاشيه را تعريف مي

اي سـرد و تهديـدآميز را    كند، در حالي كه سرما و فضـاي بيـرون، حاشـيه    ميمعنوي عمل 
  .كنند بازنمايي مي

كنـد.   اي و حال اجتماعي حركـت مـي   شعر همچنين از نظر زماني، ميان گذشته اسطوره
شود، اما شاعر با بـازگويي آن   اي آغاز مي اي اسطوره روايت داستان رستم و شغاد از گذشته

دهد. اين  ين داستان را به مسائل اجتماعي و فرهنگي زمان خود پيوند ميدر فضاي معاصر، ا
هاي  لوتمان است كه متن ةدهنده كاركرد روايت در نظري حركت ميان گذشته و حال، بازتاب

  .كند ها معرفي مي ها و مكان عنوان پلي ميان زمان فرهنگي را به
تنها بر تضادهاي درونـي جامعـه    ههاي زماني و مكاني، ن ساختار روايي شعر با اين تقابل

طـور   سازد. شعر به كند، بلكه فرآيند انتقال معنا از گذشته به حال را نيز برجسته مي تأكيد مي
ضمني، مخاطب را به بازنگري در وضعيت معاصر و ارتباط آن با ميراث فرهنگي و هـويتي  

  .كند خود دعوت مي
شـود،   ي و تضادهاي دوتايي تقويـت مـي  اين استفاده از زمان و مكان، كه با عناصر رواي

لوتمان دربـاره اهميـت سـاختار     ةهاي بارز شعر خوان هشتم است و با نظري يكي از ويژگي
  .متن در توليد معنا همخواني دارد
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  يا هاي فرهنگي و اسطوره تكرار و تأكيد بر نشانه 2.4.5
گيرد تـا پيونـدي    بهره مياي  هاي فرهنگي و اسطوره طور مداوم از نشانه شعر خوان هشتم به

ها نـه   هاي اجتماعي برقرار كند. اين تكرار و تأكيد بر نشانه معنادار ميان هويت ملي و بحران
كند، بلكه در بستر نظريـات يـوري لوتمـان، بـه خلـق و       عنوان ابزاري زباني عمل مي تنها به

  .كند انتقال معنا در نظام فرهنگي كمك مي

 عنوان مركز روايت هاستفاده از نقاّل ب 1.2.4.5
گر، بلكه نمادي از فرهنگ شفاهي ايران و نقطه اتصـال   نقاّل در اين شعر نه فقط يك روايت

هـاي   او با صداي گرم خـود و روايـت  ». مثل نقطة مركز جنجال: «ميان گذشته و حال است
زده بيرون را به فضـايي گـرم و پرشـور تبـديل      اي، فضاي سرد و بحران تاريخي و اسطوره

شود كه  لوتمان به مثابه بخشي از مركز فرهنگي تعريف مي ةكند. اين نقش نقاّل در نظري مي
هـاي   هاي اساسي جامعه است. نقاّل، با حفظ و بـازآفريني داسـتان   ها و روايت حافظ ارزش

، بر ضرورت تداوم فرهنگي تأكيد دارد و در عين حال، »خوان رستم هفت«اي مانند  اسطوره
  .آورد تطبيق آن با شرايط معاصر را فراهم ميامكان بازنگري و 

 هاي ايراني ارجاع به اسطوره 2.2.4.5
كند. از يك  ويژه داستان رستم، نقشي دوگانه در شعر ايفا مي ها، به تكرار ارجاعات به اسطوره

خـوان  «سو، اين ارجاعات يادآور شكوه و عظمت گذشته است و از سوي ديگر، با معرفي 
برانگيز بـه شـعر    هاي گذشته، معنايي جديد و تأمل اي فراتر از اسطوره امهبه عنوان اد» هشتم
خـوان  «كنـد، در   اي كه مبارزه و پايمردي را نمايندگي مـي  افزايد. رستم، قهرمان اسطوره مي

 ةايـد د. شـو  رو مـي  اي خـود روبـه   هاي افسانه هاي جديدي فراتر از داستان چالش اب» هشتم
ها اسـت، جـايي كـه     ها و آزمون اي جديد از بحران به معناي ورود به مرحله» خوان هشتم«

 ةلوتمان دربار ةجامعه و هويت ايراني در معرض تهديدهاي تازه قرار دارند. اين امر به نظري
  .هاي فرهنگي و ادغام گذشته با حال اشاره دارد فرآيند توليد معنا از طريق بازتفسير متن

  
  
  



  527  )رضا قنبري عبدالملكي( ... »خوان هشتم«شناسي فرهنگي در  تحليل نشانه

 

 بازآفريني هويت ملي 3.2.4.5
، نقـش مهمـي در   »خوان رسـتم  هفت«اي، مانند داستان  هاي فرهنگي و اسطوره تكرار نشانه

هـا از طريـق روايـت نقـّال و بـازگويي       بازآفريني و بازتعريف هويت ملي دارد. اين نشـانه 
شـوند.   هـا تبـديل مـي    ها، به منبعي براي الهام و بازسازي هويت در مواجهه با بحران داستان

اي فرهنگي و معنوي بر عهده دارد و شعر از اين طريق بـر   نقاّل، با انتقال اين ميراث، وظيفه
  .كند هاي ايراني تأكيد مي داشتن ارزش زنده نگه

 نقش تكرار در ساختار معنا 4.2.4.5
اي، بـا بازگشـت بـه     هـاي فرهنگـي و اسـطوره    در چارچوب نظريات لوتمان، تكرار نشـانه 

كند. اين  ها در متن جديد، به خلق معناهاي تازه كمك مي شته و بازآفريني آنهاي گذ روايت
تنهـا   ها، نـه  تكرار در خوان هشتم، با برجسته كردن عناصر نمادين مانند نقاّل، رستم و خوان

فرآيند پويـا و خلاقانـه فرهنـگ ايرانـي در      ةدهند كند، بلكه نشان انسجام متن را تقويت مي
  .معاصر است هاي مواجهه با چالش

عنـوان   لوتمـان بـه   ةها در شعر، در نظري اين استفاده از تكرار، ارجاع و بازتفسير اسطوره
هـا و معـاني اساسـي جامعـه      هاي فرهنگي در حفظ و بازتوليد ارزش بخشي از كاركرد نظام

  .بخشد شود و به شعر ابعادي چندلايه و معنادار مي تعريف مي
 

 رسازياستفاده از زبان و تصوي 3.4.5
هـاي زنـده، فضـايي     گيري از زبان اسـتعاري و تصويرسـازي   اخوان در خوان هشتم با بهره

عنوان  توان آن را به آفريند كه در چارچوب نظريات يوري لوتمان مي پرمفهوم و چندلايه مي
ها براي انتقال معنا تحليل كرد. اين زبان و تصاوير نه تنها ابزار روايت، بلكـه   نظامي از نشانه

خشي از ساختار معناشناختي متن هستند كه احساسـات پيچيـده و تضـادهاي فرهنگـي را     ب
  .دهند بازتاب مي

 عنوان نماد خيانت به» چاه«استفاده از  1.3.4.5
شود، در شعر به عنوان نمادي از خيانت، فريب و فروپاشـي   چاه، كه رستم در آن گرفتار مي

آور، با جزئياتي ماننـد   مكان تاريك و مرگ رود. تصويرسازي شاعر از اين هويت به كار مي



  1405 پاييز، 3، شمارة 17سال  ،يفرهنگ يپژوه جامعه  528

 

، فضايي سرد »هايش نيزه و خنجر كشته هر سو بر كف و ديواره«و » تگ تاريك ژرف چاه«
ايـن تصـوير، از   . سـازد  كند كه تراژدي خيانت و نابودي را برجسته مـي  و سنگين ايجاد مي

كنـد:   تر را منتقل مي عميقشناختي شعر است كه مفاهيم  ديدگاه لوتمان، بخشي از نظام نشانه
هاي دروني جامعه اسـت   اي از عمق فريب و بحران تنها مكاني فيزيكي، بلكه استعاره چاه، نه

  .اندازد كه قهرمانان آن را به دام مي

 زبان استعاري و ارتباط ميان تصاوير 2.3.4.5
كند.  برقرار مي اخوان با استفاده از زبان استعاري، روابطي معنادار ميان تصاوير مختلف شعر

اي از احساسي انسـاني و جمعـي اسـت كـه      ستعاره، ا»شرم« عنوان به »خانه قهوه«، براي مثال
عنـوان   بـه  »بـاد و بـرف  . «هاي اخلاقي و فرهنگي است دهنده تلاش براي حفظ ارزش نشان

بازتابي از تهديدات و فشارهايي اسـت كـه جامعـه را از بيـرون و درون     ، »سوز وحشتناك«
كننـد كـه در آن    طور هماهنگ، فضـايي ايجـاد مـي    اين تصاوير، به. دهد ثير قرار ميتحت تأ

  .شوند هاي فرهنگي و اجتماعي بازتاب داده مي تضادها و پيچيدگي

 تأكيد بر فضاي تراژيك 3.3.4.5
هاي سنگين و تأكيد بر جزئيات، فضـاي تراژيـك و احساسـي     شاعر از طريق تصويرسازي

. توصيف دقيق چاه، خيانت شغاد و سقوط رستم، احساس اندوه و كند داستان را تقويت مي
ويژه در چـارچوب   انگيزد. اين فضا، به هاي اخلاقي و اجتماعي را برمي تأمل در مورد بحران

تنهـا   كند كه هدف آن نـه  عنوان بخشي از ساختار معناشناختي متن عمل مي لوتمان، به ةنظري
  ت.از وضعيت فرهنگي و هويتي اس تر روايت يك داستان، بلكه تحليل عميق

  
 تأكيد بر فرم و تكرار در بيان احساسات 4.4.5

گيري از فرم تكرار و ساختارهاي زباني خاص، توانسته اسـت   شاعر در خوان هشتم با بهره
هاي كليدي همچون ترديـد، خيانـت، و    فضايي احساسي و تأثيرگذار ايجاد كند كه مضمون

هاي كوتاه و تأكيدي، علاوه  كند. اين تكرارها و استفاده از جمله اندوه جمعي را برجسته مي
  .هاي فرهنگي و اجتماعي دارند بر تقويت ريتم و انسجام شعر، نقش مهمي در انتقال پيام
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 نقش تكرار در تأكيد بر مضمون ترديد و خيانت 1.4.4.5
است. » ايستي بينديشدباز انديشيد / كه نب« هاي برجسته تكرار در شعر، عبارت يكي از نمونه

دهنده ترديد  تر معناشناختي، بازتاب هاي عميق اين تكرار نه تنها در سطح زباني، بلكه در لايه
هـاي   دهنـده موقعيـت   طور نمـادين، نشـان   ها و جامعه است. اين ترديد، به دروني شخصيت

اخلاقـي   هاي هاي حياتي تحت تأثير خيانت يا بحران گيري اي است كه در آن تصميم پيچيده
عنوان عنصري از  ها به لوتمان، تكرار در اين بخش ةاز منظر نظري. شوند به چالش كشيده مي

بخشد و خواننده را به  كند كه به ساختار معنايي متن انسجام مي شناختي عمل مي نظام نشانه
  .كند بازانديشي در مورد مفاهيم اصلي شعر دعوت مي

 تأثير فرم كوتاه و تأكيدي 2.4.4.5
، فضاي احساسي متن را »نبايستي بينديشد« و» باز انديشيد« هاي كوتاه و تأكيدي مانند ملهج

آهنگين خود، حالتي از نااميدي و توقف دروني  كنند. اين فرم زباني با ريتم ضرب تشديد مي
كند كه با مضمون خيانت و شكسـت هماهنـگ اسـت. از ديـدگاه لوتمـان، ايـن        را القا مي

كننـد و   كوتاه و تأكيدي، نقشي مركـزي در نظـام دلالتـي شـعر ايفـا مـي      ساختارهاي زباني 
  .سازند طور ناخودآگاه به مخاطب منتقل مي اي را به احساسات پيچيده

 »اي سـپهر نشـانه  «اي از عناصر كليدي شعر خـوان هشـتم از منظـر     خلاصهزير،  جدول
  .اين شعر است ةدلايهاي چن ها و پيام دهنده پيچيدگي دهد و نشان لوتمان را ارائه مي

  »خوان هشتم«اجتماعي در شعر - هاي فرهنگي عناصر كليدي و نشانه. 1جدول 

اره
شم

  

  هاي كليدي يافته  محور تحليل

  سرماي سخت 1
ظلمت،  ةدهند عنوان نماد بحران اجتماعي و فرهنگي، فراتر از يك پديده طبيعي عمل كرده و نشان سرما به
دهنده  اي لوتمان، بازتاب اين عنصر با استفاده از نظريه سپهر نشانهرحمي و يأس در جامعه است.  بي

  .روح است وضعيت اجتماعي سرد و بي

  نقاّل 2
هاي  كند. او با بازگويي داستان عنوان حافظ فرهنگ شفاهي و واسطه انتقال فرهنگي عمل مي نقال به

دارد. نقش او مطابق  زنده نگه مي ، هويت اجتماعي و تاريخي ايرانيان را»رستم و شغاد«حماسي، مانند 
  .خانه) و پيرامون اجتماعي (جامعه) برجسته است اي ميان مركز فرهنگي (قهوه عنوان واسطه لوتمان به ةنظري

گر  اي، نمايان عنوان فضايي نشانه هاي اجتماعي و سياسي. چاه به نمادهايي از ترس، تنهايي و بحران  ها ها و چاه سايه 3
  .هاي ملي مانند رستم با آن مواجه هستند هاي اجتماعي است كه شخصيت بست و بن تضادهاي فرهنگي

تقابل ميان رستم (نماد شجاعت و هويت ملي) و شغاد (نماد خيانت و ناكامي) تضادي بنيادين را به   رستم و شغاد 4
هاي فرهنگي و اجتماعي تاريخي  ر تنشنگلوتمان، نمايا ةها با توجه به نظري كشد. اين شخصيت تصوير مي
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  هاي كليدي يافته  محور تحليل

  .ايران هستند

  خوان هشتم 5
هاي اجتماعي و  برانگيز در زندگي فردي يا اجتماعي. اين مرحله، تضادها و تنش اي چالش نمادي از مرحله

هاي جامعه  دهنده بحران عنوان يك نشانة پيچيده و چندلايه، بازتاب فرهنگي ايران را به تصوير كشيده و به
  .تايراني اس

  خانه فضاي قهوه 6
كند كه گرما و صميميت آن در تضاد با سرماي بيرون است.  عنوان سپهري فرهنگي عمل مي خانه به قهوه

هاي انساني و فرهنگي در برابر  ر تجمع فرهنگي و اجتماعي ايرانيان و حفظ ارزشگاين فضا نمايان
  .هاي اجتماعي است بحران

ها و  تنش 7
  تضادهاي فرهنگي

هاي  ها و تضادهاي فرهنگي ايران پرداخته است. اين تضادها شامل چالش تصويرسازي تناقض شعر به
  .اند هاي اخلاقي است كه به بحران هويتي جامعه انجاميده ها و فروپاشي ارزش تاريخي، خيانت

  ها و نمادها نشانه 8
، و نقاّل نماد پاسداري از خانه نماد اجتماع و اميد سرما و تاريكي نماد نااميدي و بحران هويت، قهوه

كنند و با  لوتمان در سپهر فرهنگي معنا پيدا مي ةها با رويكرد نظري فرهنگ شفاهي هستند. اين نشانه
  .پردازند همبستگي به بازسازي هويت ايراني مي

دارد. از منظر  ها و فسادهاي اجتماعي اشاره به تكرار تاريخي خيانت» رستم و شغاد«بازآفريني داستان   تكرار تاريخ 9
  .ر عملكرد متون فرهنگي در تطبيق روايات تاريخي با مسائل معاصر استگلوتمان، اين تكرار نمايان

  
 گيري نتيجه. 6

هاي برجسـته شـعر معاصـر فارسـي      اثر مهدي اخوان ثالث، يكي از نمونه خوان هشتمشعر 
هـاي گونـاگون دارد.    شهاي متعدد معنايي، ظرفيت بالايي براي خوان واسطه لايه است كه به

فقط يك  اي، نه گيري از عناصر اسطوره اين اثر، از رهگذر پيوند با سنت حماسي ايران و بهره
ايرانـي در   ةاي چندوجهي از وضعيت فرهنگي و اجتماعي جامع روايت ادبي، بلكه بازنمايي

  .هاي هويتي است مواجهه با بحران
دهد كه اخوان  ي يوري لوتمان، نشان ميشناسي فرهنگ تحليل شعر بر اساس نظريه نشانه
خـائن، سـاختاري    تـاريكي، و قهرمـان/   پيرامون، نـور/  ثالث با خلق تضادهايي چون مركز/

كند كه در آن هويت ملي در معرض تهديدهاي دروني و بيروني قرار دارد.  زا ايجاد مي تنش
نيروهـايي   برابـر  در جمعـي،  ةعنـوان فضـاها و عناصـر پاسـدار حافظ ـ     خانه و نقاّل، به قهوه

. هاي اصيل فرهنگي را كمرنگ يـا دگرگـون سـازند    كوشند روايت كنند كه مي ايستادگي مي
هاي  ترين مؤلفه ها، از مهم هاي روايي و پيوند دادن نسل نقش نقاّل در زنده نگه داشتن سنت

  .پايداري هويتي در متن است
تنهـا يـادآور    متضـاد، نـه  عنـوان دو قطـب    از سوي ديگـر، انتخـاب رسـتم و شـغاد بـه     

اي اسـت كـه در آن    هاي معاصر جامعه الگوهاي حماسي است، بلكه بازتابي از واقعيت كهن
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تـرين   مرز ميان قهرماني و خيانت مبهم شده است. خيانت شغاد از درون خانواده و نزديـك 
؛ دهـد  اي از تهديدهايي است كه جامعـه ايرانـي را از درون فرسـايش مـي     ها، استعاره حلقه

  .اند هاي فرهنگي را هدف قرار داده تهديدهايي كه حتي بيش از دشمنان بيروني، بنيان
توان متني دانست كه در آن ادبيات، تاريخ، اسطوره و نقد  را مي خوان هشتمدر مجموع، 

اند كه خواننـده را بـه تـأملي عميـق دربـاره چيسـتي و        تنيده شده اي درهم گونه اجتماعي به
خواند. اين شعر، نـه صـرفاً بـازآفريني يـك      ني و مخاطرات آن فرا ميچگونگي هويت ايرا

هاي جمعي و تلاش براي بازتعريف خويشـتن   اي، بلكه بازتابي از اضطراب روايت اسطوره
هـاي   توانـد افـق   مـي  خوان هشـتم شناختي از  هاي نشانه فرهنگي است. از اين منظر، تحليل

مطالعـات فرهنگـي بگشـايد و بـه فهـم بهتـر       اي را براي پژوهش در ادبيات معاصـر و   تازه
 .هاي ادبي كمك كند مناسبات معنايي در متن

  
  نامه كتاب

  )، ساختار و تأويل متن، تهران: نشر مركز1370احمدي، بابك (
گويـد)، تهـران:    )، سه كتاب (در حياط كوچك پاييز در زنـدان زنـدگي مـي   1398اخوان ثالث، مهدي (
 انتشارات زمستان

 )، به كوشش فروغ پارسا، ضمن مجموعـه 2شناختي ( قوم - )، معناشناسي فرهنگي1397( پاكتچي، احمد
  تهران انديشه، نگارستان قرآني، مطالعات در معناشناسي مقالات

از مهدي اخوان » خوان هشتم«تحليل فرانقش انديشگاني شعر ، )1399( ، ساراحسيني ، محمدتقي؛جهاني
، صـص  30، شـماره  16پژوهشنامه ادب حماسـي، دورة  ، ثالث بر اساس دستور نقش گراي هليدي

131 - 149 
بررسي عناصر روايت در شـعر خـوان هشـتم و    ، )1397( ، نرگسصالحي ، محمدرضا؛حاجي آقا بابايي

  68 - 45، صص 35، شماره 10، فصلنامه شعرپژوهي، دوره آدمك اخوان ثالث
شناسـي   گـرا تـا روش   ي اثبـات شناس ـ شناسـي از روش  )، مسأله روش در نشـانه 1387سجودي، فرزان (

شناسي هنـر، تهـران:    انديشي نشانه پيدايشي، به كوشش فرهاد ساساني، مجموعه مقالات سومين هم
  فرهنگستان هنر

و راز ماندگاري » خوان هشتم«بررسي نمودهاي هنجارگريزي در )، 1394نژاد مهرابادي، صغري ( سلماني
   138 - 127، صص 13، شماره 7، فصلنامه فنون ادبي، دوره اين شعر

، »خوان هشـتم «هاي فلسفي اخوان در  واكاوي نگرش ،)1399( ، كامرانپاشايي فخري ، پروانه؛زاده عادل
   288 - 268، صص 33، شماره 14هاي فلسفي، دوره  پژوهش
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خـوان  «كسـرايي و  » گيـر  مانآرش ك« پيوندهاي بينامتني منظومه)، 1395قاسمي، عليرضا؛ رضي، احمد (
   180 - 157، صص 27، شماره 8، فصلنامه شعرپژوهي، دوره اخوان ثالث» هشتم
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